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EN 1. Electronic toy station with lights, sounds, and ES 1. Estacion de juguetes electronica con luces, FR 1. Station de jeu électronique avec lumiéres, DE 1. Elektronische Spielstation mit Lichtern, Sound und
volume control sonidos y control de volumen sons et controle du volume Lautstarkeregler

2. Removable toy station for on-the-go fun 2. Estacion de juguetes desmontable 2. Station de jeu amovible pour s’amuser partout 2. Abnehmbare Spielstation fiir den Spafs unterwegs

3. Folds flat for storage para divertirse durante los viajes 3. Se met a plat pour faciliter le rangement 3. Zusammenklappbar fiir die Aufbewahrung

4. 3 adjustable-height positions 3. Se dobla completamente para guardarlo 4. Hauteur réglable sur 3 positions 4. 3-stufige Héhenverstellung

5. Easy to clean removable seat pad 4. Altura ajustable con 3 posiciones 5. Coussinet du siége amovible facile a nettoyer 5. Abnehmbares Sitzpolster ist leicht zu reinigen

6. Includes 2 link loops for adding more toys 5. La almohadilla desmontable del asiento 6. Comprend 2 anneaux de fixation permettant 6. Mit 2 Verbindungsschlaufen zum Anbringen von

7. High-back seat provides extra support for baby es facil de limpiar . . N d’attacher des jouets supplémentaires zusitzlichen Spielzeugen Hohe
6. Con 2 lazos de aros para sujetar juguetes adicionales 7. Le siége a dossier élevé offre un soutien 7. Riickenlehne bietet zuséitzlichen Halt fiir Ihr Baby
7. El asiento posterior alto brinda un supplémentaire pour bébé

soporte adicional para el bebé

This product is intended only for a child who can sit up by itself (approximately 6 Este producto va dirigido Gnicamente a aquellos nifios que puedan sentarse por si mismos (edad Article sécurisé uniquement pour les enfants qui peuvent rester assis seuls (aprés 6 mois Dieses Produkt ist nur fiir Kinder gedacht, die sich selbstandig aufsetzen konnen (ca. 6 Monate),

months) and until it is able to walk by itself or weighs more than 12 kg (26 Ibs). aproximada de 6 meses) y hasta que seas capaces de caminar por si solos 0 pesen mads de 12 kg (26 environ), ou bien quand I'enfant peut marcher seul ou pése plus de 12kgs (26 livres). bis sie in der Lage sind, selbstandig zu laufen oder mehr als 12 kg wiegen. WARNUNG: Lassen Sie

WARNING: Never leave the child unattended. WARNING: Prevent access to stairs, steps libras). ADVERTENCIA: No deje nunca al nifio sin vigilancia. ADVERTENCIA: Evite el acceso a ATTENTION : ne jamais laisser I'enfant sans surveillance. ATTENTION : Barrer les accés aux das Kind niemals unbeaufsichtigt. WARNUNG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen und

and uneven surfaces. Adult assembly required. IMPORTANT: Remove all packaging and escaleras, escalones y superficies irregulares. Se requiere el montaje por parte de un adulto. escaliers, marches et surfaces non planes. Assemblage adulte indispensable. IMPORTANT : unebenen Flachen. Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich. WICHTIG: Entfernen

fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for IMPORTANTE: Retire todo el embalaje y los cierres antes de dar el producto al nifio. Conserve este Enlever tout I'emballage et les attaches avant de donner |'article a I'enfant. Conserver Sie alle Verpackungen und Verschliisse, bevor Sie das Produkt Ihrem Kind geben. Bewahren Sie

future reference. It contains important information. As an ongoing process, we are embalaje y la hoja de instrucciones para futuras consultas. Contiene informacién importante. Como I'emballage et le mode d'emploi pour toute référence future. Ceux-ci contiennent des diese Verpackung und die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Sie enthalt

constantly improving and updating our products. Pictures on this package may proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. Las imagenes de informations importantes. Dans le cadre de notre processus de fabrication, nous améliorons wichtige Informationen. Wir verbessern und aktualisieren unsere Produkte fortlaufend. Die

sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. WARNING: This este paquete pueden diferir en ocasiones del producto adjunto. Destinado tinicamente para uso et révisons constamment tous nos produits. Les images des emballages peuvent ne pas étre Abbildungen auf dieser Verpackung konnen manchmal von dem beiliegenden Produkt

toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. REQUIRES 3 unifamiliar. ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en représentatives des articles inclus. A usage unifamilial. AVERTISSEMENT : Ce jouet produit abweichen. Nur fiir den Gebrauch in einem Haushalt. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt

AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED). personas sensibles. REQUIERE 3 PILAS AA/LR6 (NO SE INCLUYEN). des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises dépilepsie chez les personnes Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfélle auslosen konnen. BENOTIGT 3

sensibles. FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNIES). AA/LR6 BATTERIEN (NICHT MITGELIEFERT) .
PL 1. Elektroniczna stacja zabawek ze swiatetkami, IT 1. Stazione giocattoli elettronica con luci, suoni e NL 1. Elektronisch speelstation met licht, PT 1. Estacdo de brinquedos eletronica com luzes,

dzwiekami i regulacjg gtosnosci controllo del volume geluid en volumeregeling sons e controle de volume

2. Zdejmowana stacja zabawek 2. Stazione giocattoli rimovibile per il massimo 2. Afneembaar speelstation voor plezier onderweg 2. Estacao de brinquedos removivel para poder se
do zabawy w podrozy divertimento in viaggio 3. Plat opvouwbaar voor gemakkelijk opbergen divertir em qualquer lugar

3. Sktada sie ptasko, utatwiajac przechowywanie 3. Piatto quando é chiuso, facile da riporre 4. 3 verstelbare hoogteposities 3. Dobravel para facil armazenamento

4, Trzy regulowane pozycje wysokosci 4, Altezza regolabile a 3 posizioni 5. Gemakkelijk schoon te maken dankazij 4, 3 posicoes de altura ajustaveis

5. Latwa w czyszczeniu, zdejmowana 5. Imbottitura del seggiolino rimovibile e afneembaar zitkussen 5. Almofada do assento removivel e facil de limpar
podktadka na siedzisko facilmente lavabile 6. Inclusief 2 link-lussen om meer 6. Inclui 2 argolas para adicionar mais brinquedos

6. Zawiera 2 petelki do zawieszenia 6. Include 2 anelli per appendere altri giocattoli speelgoed toe te voegen 7. O encosto alto do assento fornece suporte
dodatkowych zabawek 7. Alto schienale che assicura un sostegno extra 7. Hoge rugleuning biedt extra adicional para o bebé

7. Siedzisko z wysokim oparciem dodatkowo per il bambino ondersteuning voor de baby

podtrzymuje dziecko

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie dla dzieci, ktdre siedzg samodzielne (okoto 6 Il presente prodotto é destinato esclusivamente ai bambini in grado di stare seduti da soli (circa Dit product is alleen bedoeld voor een kind dat zelfstandig kan zitten (ongeveer 6 maanden) Este produto destina-se apenas a uma crianga que consegue sentar-se sozinha (cerca de 6 meses)
miesiecy) i do czasu, az moga samodzielnie chodzic, lub do osiggniecia wagi 12kg (26 Ibs). 6 mesi) e fino a quando non riescono a camminare da soli o non pesano piu di 12 kg (26 Ib). en totdat het zelfstandig kan lopen of meer dan 12 kg weegt. LET OP: Laat het kind nooit e até que consiga caminhar sozinha ou que pese mais de 12 kg (26 Ib). ADVERTENCIA: Nunca
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy zostawiac dziecka bez opieki. OSTRZEZENIE: Zabezpieczy¢ ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito. ATTENZIONE: Impedire I'accesso a scale, zonder toezicht achter. LET OP: Voorkom toegang tot trappen, treden en ongelijke deixe a crianca sozinha. ADVERTENCIA: Evite 0 acesso a escadas, degraus e superficies
dostep do schoddw, stopni i nieréwnych powierzchni. Wymagany montaz przez osobe dorosty. gradini o superfici irregolari. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE: oppervlakken. Montage door volwassenen vereist. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking irrequlares. A montagem deve ser realizada por um adulto. IMPORTANTE: Remova todos 0s
WAZNE: Usunac¢ opakowanie i elementy ztaczne przed oddaniem produktu dziecku. Nalezy Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o produto a crianca. Guarde esta
pozostawi¢ to opakowanie i instrukcje na przysztos¢. Zawiera ona wazne informacje. Stale Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. We zijn embalagem e a ficha de instrugdes para consulta futura. Inclui informagao importante.
poprawiamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia znajdujace sie na opakowaniu moga importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. De afbeeldingen op Melhoramos e atualizamos constantemente 0s nossos produtos como parte de um processo
czasem roznic sie od zataczonego produktu. Wytcznie do uzytku przez jedna rodzing. illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product. Alleen voor gebruik continuo. As imagens nesta embalagem podem diferir ocasionalmente do produto no seu interior.
OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski Swiatta, ktore u wrazliwych 0s6b moga wywotac AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei binen één gezin. WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen Para utilizacao exclusiva por uma familia. AVISO: Este brinquedo produz luzes que piscam e que
atak epilepsji. WYMAGANE 3 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKtAD ZESTAWU). soggetti sensibili. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE). veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn. WERKT MET 3 AA/LR6-BATTERIJEN podem provocar epilepsia em pessoas sensiveis. TRES PILHAS AA / LR6 (NAO INCLUIDAS)
(NIET MEEGELEVERD). NECESSARIAS.
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6. Obsahuje 2 spojovaci smycky pro
pridani dalSich hracek

7. Sedadlo s vysokym opéradlem poskytuje
ditéti dodatecnou oporu
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KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190 60287 - Bright Starts  CTN080525

v T ® Zy = ES MODELO: 60287 ANDADERA CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR:KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA
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. Associati Magasin  Déchsteri ’ CP. 01219 R.F.C.: KIM030627DY7. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 1.5V (/U (4.5V)
socation  ragash  pecioere D’EMBALLAGE REEMPLAZABLES, NO INCLUIDAS. EDAD RECOMENDADA: DE 6 MESES EN ADELANTE 0 PARA INFANTES CON UN PESO MENOR A GW.__LBLB LB LB LB LB
https://quefairedemesdechets.fr 12 KGS. LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA Y INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO, QUE VIENE EN EL N.W LB LB.LB.LB. LB LB
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i ; ; KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934
conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 ASTM
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Brand: Bright Starts -PIP Packaging Prints
Category: Entertainer - Saucer . K
Product Name: Walk-a-bout
Package Designer: Alisa Shirkey
Product Manager: LEAVE BLANK
Engineer: LEAVE BLANK

Languages: Languages on Package 3/6
Dimensions: 650 x 720 x 110 mm
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